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Magene

English

| what sinside

Bike Computer*1 —

 smagane

Lanyard*1

Type-C Charging Cable*1

Bike Computer Mount*1

Rubber Band*4 \@
I installation

Step 1: Place the mount on the
handlebar.

Step 2: Secure the mount with the
rubber band.

Step 3: Install the computer following
the direction indicated by the arrow
and rotate the bike computer.

Step 4: Installation completed.




Magene English

I Instructions

1. Charging

Open the rubber cover at the bottom of the device and insert the charging cable to
connect it to a power supply for charging.

Note: If the device is not used for an extended period, please charge the Bike Computer
once every three months.

2. Configuration

(1) Scan to download "OnelapFit" and complete the login/registration.

(2) Turn on the bike computer and use the "OnelapFit" app to scan the QR code on the
bike computer screen to connect and activate it.

(3) Follow the "OnelapFit" app guide to complete pairing and personal information
configuration.
(4) After completing the above configuration, each time you finish cycling with the bike
computer, the cycling data can be automatically uploaded to "OnelapFit" when the bike
computer connects to Wi-Fi or is connected via Bluetooth to "OnelapFit". You can view
more detailed data analysis and statistics on the app.
*Regulatory related electronic label viewing path:

Settings—System—Regulatory Information




Mmagene English

I Specification

Product Model C606

Certification Model P0101264

Battery Type/Capacity Lithium Battery / 2000mAh

Charging Input Specification DC5Y, 1A

Wireless Transmission Protocol ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)
Transmission Frequency 2400MHz to 2480MHz

Transmission Power ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW
Operating Temperature -10°C to 50°C

Net Weight 105g




Magene English

| warranty Terms

Thank you for purchasing a Magene Smart GPS Bike Computer. Please read the following
terms carefully to ensure that the product is covered by a valid warranty.

Repair, Replacement, and Return:

This product has undergone strict quality inspection. According to the warranty card, if
there are any product quality issues caused by normal use within the warranty period, we
provide free warranty service within 7 days from the date of purchase (inclusive). If there
is any problem with the product itself, it can be unconditionally returned. The product
warranty period is 1 year from the activation time. For non-activated products, the
warranty period is based on the purchase date. If no purchase date is available, the
warranty period is based on the factory date.

Product warranty return requires the use of specified logistics transport; otherwise, the
user will bear the freight or transport losses.

The following situations are not covered by the warranty:

1. The warranty period has expired.

2. Any damage caused by improper use, maintenance, and storage.

3. Damage to the product caused by failure to use or install it in accordance with the
instructions.

4. Unauthorized repair, misuse, collision, negligence, abuse, fluid ingress, accidents,
alterations, or unspecified use of accessories other than this product.

5. The warranty has been altered without authorization.

6. The user cannot provide a valid warranty and invoice.

7. The product serial number or code stated on the warranty is inconsistent with that on
the product.

8. Failures and damages caused by other non-product design, manufacture, and quality
problems.

9. Damage caused by wear or dirt due to normal use, including human factors such as
scratches, exposure to chemical reagents or sharp objects, falling, or pressure.

10. Any damage caused by force majeure.

After-sales service period:

Our company provides lifetime after-sales service for our products. After the product
exceeds the warranty period, only the cost is charged when the product fails to be
repaired, and only the cost of labor and parts is charged when the product is repaired due
to man-made damage. In case of man-made damage, only the cost of labor and parts will
be charged.

The company reserves the right to modify and interpret the above contents.



Magene English

A\ Warning

Failure to pay attention to the following potential dangers may result in serious injury or
even fatal accidents.

Battery Warning:

This product uses a rechargeable lithium battery.

Failure to comply with the following guidelines may lead to a shortened battery lifespan,
device damage, fire, chemical burns, electrolyte leakage, and the risk of injuries.

- Do not dismantle, modify, puncture, squeeze, or damage the battery to avoid potential
hazards.

- Do not expose the device and battery to flames, explosions, or other hazards.

- Do not place the device in high-temperature environments, such as inside a dryer or
under direct sunlight in a car.

- Do not immerse the battery in water or any other liquids.

- Avoid frequent overcharging.

- Do not charge the battery in the vicinity of a heat source or under extremely hot
conditions.

- Charge the battery strictly following the charging requirements to prevent potential
dangers due to excessive current.

- If the product is not used for an extended period, charge the battery to full capacity
before storage to extend the battery's lifespan.

I Recycling Licenses

WEEE(Waste Electronic Electric Equipment) European Directive 2012/19/EU
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must
E not be disposed of with your household waste. Instead, it is your responsibility to
dispose of your waste equipment by handing it over to a designated collection
B oint for the recycling of waste electrical and electronic equipment. The
separate collection and recycling of your waste equipment at the time of
disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environment. For more information
about where you can drop off your waste equipment for recycling, please contact
your local city office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.
Batteries
In accordance with the Battery Directive, used batteries should not be disposed
E of in the domestic waste. Dispose your batteries in the collection containers
specific for this purpose in retail stores.



Magene English

I CE Declaration of Conformity

Hereby, Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd. declares that this product is in
compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://magenefitness.com/certificate.html

I UKCA Declaration of Conformity

Hereby, Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd. declares that this product is in
compliance with The Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the declaration
of conformity is available at the following internet address:
https://magenefitness.com/certificate.html

| Fcc statements

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications or changes to this equipment. Such modifications or changes
could void the user’ s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Warning:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, The device can
be used in portable exposure condition without restriction. Federal Communication
Commission (FCC) Radiation Exposure Statement Power is so low that no RF exposure
calculation is needed.
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Francais

I contenu

Compteur de Vélo*1

Cordon*1

Cable de Chargement Type-C*1

Support de Compteur de Vélo*1

Bande en Caoutchouc*4 @/

I installation

Etape 1: Placez le support sur le guidon.

Etape 2 : Fixez le support avec la
bande en caoutchouc.

Etape 3: Installez le compteur en suivant
la direction indiquée par la fléche et
faites tourner le compteur de vélo.

Etape 4 : Installation terminée.




Magene Francais

I Instructions

1. Chargement

Ouvrez le couvercle en caoutchouc situé sous |'appareil et insérez le cable de chargement
pour le connecter & une source d'alimentation afin de le charger.

Note : Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez charger le
Compteur de Vélo une fois tous les trois mois.

2. Configuration de l'ordinateur de vélo

(1) Scan pour télécharger "OnelapFit" et compléter la connexion/!'inscription.

(2) Allumez l'ordinateur de vélo et utilisez I'application "OnelapFit" pour scanner le code
QR sur ['écran de l'ordinateur de vélo pour le connecter et ['activer.

(3) Suivez le guide de l'application "OnelapFit" pour effectuer le jumelage et la
configuration des informations personnelles.

(4) Aprés avoir terminé la configuration ci-dessus, chaque fois que vous terminez le
cyclisme avec l'ordinateur de vélo, les données de cyclisme peuvent étre automatique-
ment téléchargées sur "OnelapFit" lorsque |'ordinateur de vélo se connecte au Wi-Fi ou
est connecté via Bluetooth & "OnelapFit". Vous pouvez consulter des analyses de données
plus détaillées et des statistiques sur l'application.

*Chemin d'accés aux étiquettes électroniques liées a la réglementation :

Paramétres—Systéme—>Informations r e




Mmagene Francais
I spécification

Modeéle de produit C606

Modeéle de Certification P0101264

Type/Capacité de Batterie

Batterie Lithium / 2000mAh

Spécification d'Entrée de Charge

DC5Y, 1A

Protocole de Transmission Sans Fil

ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)

Fréquence de Transmission

2400MHz a 2480MHz

Puissance de Transmission

ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW

Température d'Utilisation

-10°Ca 50°C

Poids Net

105g




Magene Francais

I Conditions de garantie

Nous vous remercions d'avoir acheté un ordinateur de vélo intelligent Magene avec GPS.
Veuillez lire attentivement les termes suivants pour vous assurer que le produit est
couvert par une garantie valide.

Réparation, remplacement et retour :

Ce produit a subi une inspection rigoureuse de la qualité. Selon la carte de garantie, si des
problémes de qualité du produit causés par une utilisation normale surviennent pendant
la période de garantie, nous offrons une garantie gratuite dans les 7 jours suivant la date
d'achat (inclus). Si le produit présente un probléme, il peut étre retourné sans condition.
La période de garantie du produit est d'un an a partir de la date d'activation. Pour les
produits non activés, la période de garantie est basée sur la date d'achat. Si aucune date
d'achat n'est disponible, la période de garantie est basée sur la date de fabrication.

Le retour du produit dans le cadre de la garantie doit étre effectué par le transport
logistique spécifié ; sinon, |'utilisateur devra supporter les frais de transport ou les pertes
de transport.

Les situations suivantes ne sont pas couvertes par la garantie :

1. La période de garantie a expiré.

2. Tout dommage causé par une utilisation, un entretien ou un stockage incorrects.

3. Les dommages au produit causés par le non-respect des instructions d'utilisation ou
d'installation.

4. Réparation non autorisée, mauvaise utilisation, collision, négligence, abus, infiltration
de liquides, accidents, altérations ou utilisation non spécifiée d'accessoires autres que
ceux du produit.

5.La garantie a été modifiée sans autorisation.

6. L'utilisateur ne peut pas fournir une garantie valide et une facture.

7. Le numéro de série ou le code du produit indiqué sur la garantie ne correspond pas a
celui du produit.

8. Les pannes et dommages sont causés par d'autres problémes non liés a la conception,
a la fabrication et a la qualité du produit.

9. Les dommages causés par |'usure ou la saleté résultant d'une utilisation normale, y
compris des facteurs humains tels que des rayures, une exposition a des réactifs
chimiques ou des objets tranchants, des chutes ou une pression.

10. Tout dommage causé par un cas de force majeure.

Période de service aprés-vente :

Notre entreprise offre un service aprés-vente  vie pour nos produits. Aprés la période de
garantie, seuls les codts sont facturés en cas de défaillance du produit qui ne peut pas
étre réparé, et seuls les colits de main-d'ceuvre et de piéces sont facturés lorsque le
produit est réparé en raison de dommages causés par ['homme. En cas de dommages
causés par I'homme, seuls les colits de main-d'ceuvre et de piéces seront facturés.
L'entreprise se réserve le droit de modifier et d'interpréter les contenus ci-dessus.

10



Magene Francais

A\ Avertissement

Le non-respect des dangers potentiels suivants peut entrainer des blessures graves voire
des accidents mortels.

Avertissement concernant la batterie:

Ce produit utilise une batterie lithium-ion rechargeable.

Le non-respect des directives suivantes peut entrainer une durée de vie réduite de la
batterie, des dommages au dispositif, un incendie, des brilures chimiques, une fuite
d'électrolyte et un risque de blessures.

- Ne démontez pas, ne modifiez pas, ne percez pas, ne serrez pas ou n'endommagez pas
la batterie pour éviter les dangers potentiels.

- N'exposez pas le dispositif et la batterie aux flammes, aux explosions ou a d'autres
dangers.

- Ne placez pas le dispositif dans des environnements a haute température, tels que dans
un séche-linge ou sous un ensoleillement direct dans une voiture.

- Ne plongez pas la batterie dans ['eau ou d'autres liquides.

- Evitez la surcharge fréquente.

- Ne chargez pas la batterie & proximité d'une source de chaleur ou dans des conditions
extrémement chaudes.

- Chargez la batterie strictement en suivant les exigences de charge pour éviter les
dangers potentiels liés & un courant excessif.

- Si le produit n'est pas utilisé pendant une période prolongée, chargez la batterie a
pleine capacité avant de la ranger pour prolonger sa durée de vie.

I Recycling Licenses

Directive é sur les déchets d'équi électriques et électroniques
(DEEE) 2012/19/UE
E Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne doit pas

étre jeté avec les ordures ménageres. Il est de votre responsabilité de déposer
vos équipements usagés dans un point de collecte désigné pour le recyclage des
mmmm  équipements électriques et électroniques. La collecte et le recyclage séparés de
vos équipements usagés au moment de leur élimination contribueront a
préserver les ressources naturelles et a garantir qu'ils sont recyclés d'une
maniére qui protége la santé humaine et 'environnement. Pour plus
d'informations sur les lieux oli vous pouvez déposer vos équipements usagés
pour le recyclage, veuillez contacter la mairie locale, le service de gestion des
déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.
Batteries
Conformément a la Directive sur les batteries, les piles usagées ne doivent pas
E étre jetées dans les déchets domestiques. Veuillez les déposer dans des
conteneurs spécifiques prévus a cet effet dans les magasins de vente au détail.

| Déclaration de conformité CE

Par la présente, Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd. déclare que ce produit
est conforme a la Directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité
de ['UE est disponible a |'adresse internet suivante :
https://magenefitness.com/certificate.html

n



Magene

Deutsch

| was st enthalten

Fahrradcomputer*1

Umhéngeband*1

Typ-C-Ladekabel*1

Fahrradcomputerhalterung*l

Gummiband*4

I Installation

Schritt 1: Befestigen Sie die Halterung
am Lenker.

=

Schritt 2: Fixieren Sie die Halterung
mit dem Gummiband.

Ie:
N

1%

~

/
//

Y

Schritt 3: Installieren Sie den
Computer entsprechend der durch
den Pfeil angegebenen Richtung und
drehen Sie den Fahrradcomputer.

Schritt 4: Installation abgeschlossen.




Magene Deutsch

I Anleitung

1. Aufladen

Offnen Sie die Gummikappe unten am Gerat und stecken Sie das Ladekabel ein, um es
mit einer Stromquelle zu verbinden und aufzuladen.

Hinweis: Wenn das Gerat ldngere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie den
Fahrradcomputer alle drei Monate einmal auf.

2. Fahrradcomputer-Konfiguration
(1) Scannen Sie, um "OnelapFit" herunterzuladen und die Anmeldung/Registrierung
abzuschlieRen.
(2) Schalten Sie den Fahrradcomputer ein und verwenden Sie die "OnelapFit"-App, um
den QR-Code auf dem Bildschirm des Fahrradcomputers zu scannen, um ihn zu verbinden
und zu aktivieren.
(3) Folgen Sie der Anleitung der "OnelapFit"-App, um die Paarung und die Konfiguration
personlicher Informationen abzuschlieBen.
(4) Nach Abschluss der oben genannten Konfiguration kénnen die Fahrraddaten jedes
Mal, wenn Sie das Fahrradfahren mit dem Fahrradcomputer beenden, automatisch in
"OnelapFit" hochgeladen werden, wenn der Fahrradcomputer eine Verbindung zum
WLAN herstellt oder iber Bluetooth mit "OnelapFit" verbunden wird. Sie konnen
detaillierte Datenanalysen und Statistiken in der App einsehen.
*Ansichtspfad fiir regulatorische elektronische Etiketten:

Einstellungen — System — Regulatorische Informationen




Magene Deutsch
I Spezifikation

Produktmodell C606

Zertifizierungsmodell P0101264

Batterietyp/Kapazitat

Lithium-lonen-Akku / 2000mAh

Ladeeingangsspezifikation

DC5Y, 1A

Drahtloses Ubertragungsprotokoll

ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)

Ubertragungsfrequenz

2400MHz bis 2480MHz

Ubertragungsleistung

ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW

Betriebstemperatur

-10°C bis 50°C

Nettogewicht

105g




Magene Deutsch

I Garantiebedingungen

Vielen Dank fiir den Kauf eines Magene Smart GPS-Fahrradcomputers. Lesen Sie bitte die
folgenden Bedingungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass das Produkt durch eine
gliltige Garantie abgedeckt ist.

Reparatur, Ersatz und Riickgabe:

Dieses Produkt hat eine strenge Qualitéatspriifung durchlaufen. GemaR der Garantiekarte
bieten wir innerhalb des Garantiezeitraums innerhalb von 7 Tagen ab dem Kaufdatum
(einschlieRlich) eine kostenlose Garantie, wenn es Probleme mit der Produktqualitét
aufgrund normaler Nutzung gibt. Wenn es ein Problem mit dem Produkt selbst gibt, kann
es bedingungslos zuriickgegeben werden. Die Produktgarantie betragt 1 Jahr ab dem
Aktivierungszeitpunkt. Fiir nicht aktivierte Produkte basiert die Garantiezeit auf dem
Kaufdatum. Wenn kein Kaufdatum verfiigbar ist, gilt das Herstellungsdatum als
Grundlage fiir die Garantiezeit. Die Riickgabe des Produkts im Rahmen der Garantie
erfordert den Einsatz des angegebenen Logistiktransports; andernfalls tragt der Benutzer
die Fracht- oder Transportverluste.

g Situati sind von der
1. Die Garantiefrist ist abgelaufen.
2. Jeglicher Schaden, der durch unsachgemaRe Verwendung, Wartung und Lagerung
verursacht wurde.
3. Schaden am Produkt, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen bei Verwendung
oder Installation verursacht wurden.
4. Unbefugte Reparatur, Missbrauch, Kollision, Fahrlassigkeit, Eindringen von
Fliissigkeiten, Unfélle, Anderungen oder unspezifische Verwendung von Zubehérteilen,
die nicht fiir dieses Produkt vorgesehen sind.
5. Die Garantie wurde unbefugt verandert.
6. Der Benutzer kann keine giiltige Garantie und Rechnung vorlegen.
7. Die Seriennummer oder der Code des Produkts, der in der Garantie angegeben ist,
stimmt nicht mit dem auf dem Produkt iiberein.
8. Fehler und Schaden, die durch andere Probleme verursacht wurden, die nicht mit dem
Design, der Herstellung oder der Qualitdt des Produkts zusammenhangen.
9. Schaden, die durch Abnutzung oder Verschmutzung aufgrund normaler Verwendung
entstehen, einschlieRlich menschlicher Faktoren wie Kratzer, Exposition gegeniiber
Chemikalien oder scharfen Gegenstanden, Stiirzen oder Druck.
10. Jeglicher Schaden, der durch héhere Gewalt verursacht wurde.

Zeitraum des Kundendienstes:
Unser Unternehmen bietet lebenslangen Kundendienst fiir unsere Produkte an. Nach
Ablauf der Garantiezeit werden nur dann Kosten berechnet, wenn das Produkt nicht
repariert werden kann, und nur die Kosten fiir Arbeitsaufwand und Ersatzteile werden
berechnet, wenn das Produkt aufgrund von Benutzerschaden repariert wird. Bei
Benutzerschaden werden nur die Kosten fiir Arbeitsaufwand und Ersatzteile berechnet.
Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, die oben genannten Inhalte zu &ndern und
zu interpretieren.
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Magene Deutsch

A\ Warnung

Nichtbeachtung der folgenden potenziellen Gefahren kann zu schweren Verletzungen
oder sogar tédlichen Unfallen fihren.

Batteriewarnung :

Dieses Produkt verwendet einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku.
Nichteinhaltung der folgenden Richtlinien kann zu einer verkiirzten Akkulaufzeit,
Beschédigung des Gerats, Brand, chemischen Verbrennungen, Elektrolytleckagen und
Verletzungsgefahr fiihren.

- Offnen, modifizieren, durchstechen, quetschen oder beschédigen Sie den Akku nicht,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

- Setzen Sie das Gerat und den Akku nicht Flammen, Explosionen oder anderen Gefahren
aus.

- Bewahren Sie das Gerat nicht in Umgebungen mit hoher Temperatur auf, wie z. B. in
einem Trockner oder bei direkter Sonneneinstrahlung in einem Auto.

- Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

-Vermeiden Sie haufige Uberladung.

- Laden Sie den Akku nicht in der Nahe einer Warmequelle oder unter extrem heiRen
Bedingungen auf.

- Laden Sie den Akku strikt gemaR den Ladeanforderungen, um potenzielle Gefahren
durch zu hohe Stréme zu vermeiden.

- Wenn das Produkt fiir eine ldngere Zeit nicht verwendet wird, laden Sie den Akku vor der
Lagerung vollstandig auf, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

I Recycling Licenses

WEEE (Waste Electronic and Electric Equipment) Européische Richtlinie 2012/19/EU
Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses
E Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Stattdessen sind Sie
dafiir verantwortlich, Ihre Elektro- und Elektronikaltgerate an einer dafiir
mmmm vorgesehenen Sammelstelle zur Wiederverwertung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten abzugeben. Die getrennte Sammlung und Wiederverwer-
tung Ihrer Altgerdte zum Zeitpunkt der Entsorgung tragt dazu bei, natiirliche
Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass sie auf eine Weise recycelt
werden, die die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Fiir weitere
Informationen dariiber, wo Sie Ihre Altgerate zur Wiederverwertung abgeben
kdnnen, kontaktieren Sie bitte das ortliche Stadtamt, den Haushaltsent-
sorgungsdienst oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
Batterien
Gemah der Batterierichtlinie sollten gebrauchte Batterien nicht im Hausmiill
E entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie |hre Batterien in speziellen Sammelbe-

héltern, die fiir diesen Zweck in Ei héften berei werden.

I CE-Konformititserklirung

Hiermit erklart Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd., dass dieses Produkt
den Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitétserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
https://magenefitness.com/certificate.html
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magene Italiano

I contenuto
Computer per Bicicletta*1
Cordino*1

Cavo di Ricarica Type-C*1

Supporto per Computer per Bicicletta*1

Fascia di Gomma*4 @/

I Installazione

Passo 1: Posizionare il supporto sul Passo 2: Fissare il supporto con la
manubrio. fascia di gomma.

Passo 3: Installare il computer seguendo
la direzione indicata dalla freccia e
ruotare il computer per bicicletta. Passo 4: Installazione completata.




Magene Italiano

I 1struzioni

1. Ricarica

Aprire il coperchio in gomma nella parte inferiore del dispositivo e inserire il cavo di
ricarica per collegarlo a una fonte di alimentazione per la ricarica.

Nota: Se il dispositivo non viene utilizzato per lungo tempo, caricare il Computer per
Bicicletta una volta ogni tre mesi.

2. Configurazione del Computer per Bicicletta

(1) Scannerizzare per scaricare "OnelapFit" e completare |'accesso/registrazione.

(2) Accendere il computer per bicicletta e utilizzare ['applicazione "OnelapFit" per

scannerizzare il codice QR sullo schermo del computer per bicicletta per connetterlo e

attivarlo.

(3) Seguire la guida dell'applicazione "OnelapFit" per completare |'accoppiamento e la

configurazione delle informazioni personali.

(4) Dopo aver completato la configurazione sopra indicata, ogni volta che si termina il

ciclismo con il computer per bicicletta, i dati di ciclismo possono essere automatica-

mente caricati su "OnelapFit" quando il computer per bicicletta si connette al Wi-Fi o

viene collegato tramite Bluetooth a "OnelapFit". E possibile visualizzare analisi dei dati

piu dettagliate e statistiche sull'app.

*Percorso di visualizzazione delle etichette elettroniche relative alle normative:
Impostazioni—Sistema—Informazioni sulle normative




Magene

Italiano

Specifica

Modello Prodotto

C606

Modello di Certificazione

P0101264

Tipo/Capacita Batteria

Batteria al Litio / 2000mAh

Specifica di Ingresso di Carica

DC5Y, 1A

Protocollo di Trasmissione Wireless

ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)

Frequenza di Trasmissione

2400MHz a 2480MHz

Potenza di Trasmissione

ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW

Temperatura di Utilizzo

-10°Ca 50°C

Peso Netto

105g




Magene Italiano

I Termini di garanzia

Grazie per ['acquisto di un Computer per Biciclette Smart GPS Magene. Leggere
attentamente i seguenti termini per assicurarsi che il prodotto sia coperto da una
garanzia valida.

Riparazione, Sostituzione e Reso:

Questo prodotto & stato sottoposto a rigorosi controlli di qualita. Secondo la carta di
garanzia, se ci sono problemi di qualita del prodotto causati dall'uso normale durante il
periodo di garanzia, forniamo una garanzia gratuita entro 7 giorni dalla data di acquisto
(compresa). Se il problema riguarda il prodotto stesso, € possibile restituirlo
incondizionatamente. Il periodo di garanzia del prodotto & di 1 anno dalla data di
attivazione. Per i prodotti non attivati, il periodo di garanzia & basato sulla data di
acquisto. Se non & disponibile una data di acquisto, il periodo di garanzia & basato sulla
data di fabbricazione.

La restituzione del prodotto per la garanzia richiede |'utilizzo del trasporto logistico
specificato; in caso contrario, |'utente sopportera le spese di trasporto o le perdite nel
trasporto.

Le seguenti situazioni non sono coperte dalla garanzia:

1. Il periodo di garanzia & scaduto.

2. Eventuali danni causati dall'uso improprio, dalla manutenzione e dall'immagazzina-
mento.

3. Danneggiamenti del prodotto causati dalla mancata osservanza delle istruzioni d'uso o
diinstallazione.

4. Riparazioni non autorizzate, uso improprio, collisione, negligenza, abuso, ingresso di
liquidi, incidenti, alterazioni o uso non specificato di accessori diversi da quelli del
prodotto.

5. La garanzia @ stata alterata senza autorizzazione.

6. L'utente non puo fornire una garanzia valida e una fattura.

7.1l numero di serie o il codice del prodotto indicato sulla garanzia non corrisponde a
quello del prodotto.

8. Guasti e danni causati da problemi non correlati alla progettazione, fabbricazione e
qualita del prodotto.

9. Danneggiamenti causati da usura o sporcizia dovuti all'uso normale, inclusi fattori
umani come graffi, esposizione a reagenti chimici o oggetti appuntiti, cadute o pressione.
10. Eventuali danni causati da forza maggiore.

Periodo di assistenza post-vendita:

La nostra azienda offre assistenza post-vendita a vita per i nostri prodotti. Dopo il periodo
di garanzia, verranno addebitati solo i costi nel caso in cui il prodotto non possa essere
riparato e verranno addebitati solo i costi di manodopera e pezzi di ricambio in caso di
riparazione a causa di danni causati dall'uomo. In caso di danni causati dall'uomo,
verranno addebitati solo i costi di manodopera e pezzi di ricambio.

L'azienda si riserva il diritto di modificare e interpretare i contenuti sopra riportati.
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Magene Italiano

A\ Avvertenza

La mancata attenzione ai seguenti pericoli potenziali puo causare gravi lesioni o
addirittura incidenti fatali.

Avvertenza sulla batteria:

Questo prodotto utilizza una batteria al litio ricaricabile.

Il mancato rispetto delle seguenti linee guida pud comportare una riduzione della durata
della batteria, danni al dispositivo, incendi, ustioni chimiche, perdite di elettrolita e
rischio di lesioni.

- Non smontare, modificare, perforare, schiacciare o danneggiare la batteria per evitare
pericoli potenziali.

- Non esporre il dispositivo e la batteria a fiamme, esplosioni o altri pericoli.

- Non posizionare il dispositivo in ambienti ad alta temperatura, come all'interno di un
asciugatrice o sotto la luce diretta del sole in un'auto.

- Non immergere la batteria in acqua o altri liquidi.

- Evitare la sovra-carica frequente.

- Non caricare la batteria vicino a una fonte di calore o in condizioni estremamente calde.
- Caricare la batteria rigorosamente seguendo i requisiti di carica per evitare pericoli
potenziali dovuti a correnti eccessive.

- Se il prodotto non viene utilizzato per un periodo prolungato, caricare la batteria a piena
capacita prima di riporla per prolungarne la durata.

I Recycling Licenses

Direttiva europea sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
2012/19/VE
Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto non
E deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Invece, & responsabilita dell'utente
smaltire le apparecchiature e lettriche ed elettroniche usate consegnandole a un
EEEE  unto diraccolta designato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche. La raccolta e il riciclaggio separati delle apparecchiature usate al
momento dello smaltimento contribuiranno a conservare le risorse naturali e
garantire che siano riciclate in modo da proteggere la salute umana e ['ambiente.
Per ulteriori informazioni su dove puoi consegnare le tue apparecchiature usate
per il riciclaggio, contatta |'ufficio comunale locale, il servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o il negozio presso cui hai acquistato il prodotto.
Batterie
In conformita con la Direttiva sulle batterie, le batterie usate non devono essere
E smaltite nei rifiuti domestici. Si prega di smaltire le batterie nei contenitori
specifici presenti nei negozi al dettaglio a tale scopo.

. L. . . ars
I Dichiarazione di conformita CE
Con la presente, Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd. dichiara che questo
prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita dell'UE é disponibile all'indirizzo internet seguente:
https://magenefitness.com/certificate.html
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Magene Espafiol

I Contenido

Computadora de Bicicleta*1 7 —

Cordén*1

Cable de Carga Tipo C*1

Soporte de C de Bicicleta*1

|
Banda de Goma*4 \‘@

I Instalacién

Paso 2: Asegura el soporte con la
Paso 1: Coloca el soporte en el manillar. banda de goma.

Paso 3: Instala la computadora siguiendo
la direccién indicada por la flecha y gira
la computadora de la bicicleta. Paso 4: Instalacién completada.
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Magene Espaiiol

I Instrucciones

1.Carga

Abre la cubierta de goma en la parte inferior del dispositivo e inserta el cable de carga
para conectarlo a una fuente de alimentacién y cargarlo.

Nota: Si el dispositivo no se usa durante mucho tiempo, carga la Computadora de
Bicicleta una vez cada tres meses.

2. Configuracién

(1) Escanee para descargar "OnelapFit" y complete el inicio de sesién/registro.

(2) Encienda el computador de bicicleta y use la aplicacién "OnelapFit" para escanear el

c4digo QR en la pantalla del computador de bicicleta para conectarlo y activarlo.

(3) Siga la guia de la aplicacién "OnelapFit" para completar la configuracién de

emparejamiento e informacién personal.

(4) Después de completar la configuracién anterior, cada vez que termine de andar en

bicicleta con el computador de bicicleta, los datos de ciclismo se pueden cargar

automaticamente en "OnelapFit" cuando el computador de bicicleta se conecta a Wi-Fi o

se conecta a "OnelapFit" a través de Bluetooth. Puede ver un anlisis de datos més

detallado y estadisticas en la aplicacién.

*Ruta de visualizacién de etiquetas electrénicas relacionadas con la normativa:
Configuracién — Sistema — Informacion reglamentaria




Magene Espafiol
I Especificacién

Modelo del Producto C606

Modelo de Certificacion P0101264

Tipo/Capacidad de Bateria Bateria de Litio / 2000mAh

Especificacién de Entrada de Carga DC5Y, 1A

Protocolo de Transmision Inaldmbrica

ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)

Frecuencia de Transmisién

2400MHz a 2480MHz

Potencia de Transmision

ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW

Temperatura de Uso

-10°Ca 50°C

Peso Neto

105g
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Magene Espariol

I Términos de garantia

Gracias por comprar un Ordenador de Bicicleta Inteligente Magene con GPS. Lea
atentamente los siguientes términos para asegurarse de que el producto esté cubierto
por una garantia vélida.

Reparacién, Reemplazo y Devolucién:

Este producto ha pasado rigurosas inspecciones de calidad. De acuerdo con la tarjeta de
garantia, si durante el periodo de garantia hay problemas de calidad del producto
causados por un uso normal, proporcionamos garantia gratuita dentro de los 7 dias
desde la fecha de compra (incluyendo dicha fecha). Si el problema esta relacionado con
el producto en si, se puede devolver sin condiciones. El periodo de garantia del producto
es de 1 afio a partir de la fecha de activacién. Para productos no activados, el periodo de
garantia se basa en la fecha de compra. Si no hay fecha de compra disponible, el periodo
de garantia se basa en la fecha de fabricacion.

El proceso de devolucién del producto bajo garantia debe realizarse a través del
transporte logistico especificado; de lo contrario, el usuario se hard cargo de los costos de
envio o pérdidas en el transporte.

Los siguientes casos no estan cubiertos por la garantia:

1. El periodo de garantia ha expirado.

2. Cualquier dafio causado por un uso, mantenimiento o almacenamiento inadecuados.
3. Dafios en el producto causados por el no cumplimiento de las instrucciones de uso o
instalacién.

4. Reparaciones no autorizadas, mal uso, colision, negligencia, abuso, entrada de
liquidos, accidentes, alteraciones o uso no especificado de accesorios distintos a los del
producto.

5. La garantia ha sido alterada sin autorizacién.

6. El usuario no puede proporcionar una garantia vélida o la factura de compra.

7. Elndimero de serie o cédigo del producto indicado en la garantia no coincide con el del
producto.

8. Fallos y dafios causados por problemas de disefio, fabricacién o calidad distintos a los
del producto.

9. Dafios causados por desgaste o suciedad debido al uso normal, incluyendo factores
humanos como rayones, exposicién a productos quimicos o objetos afilados, caidas o
presién.

10. Cualquier dafio causado por fuerza mayor.

Periodo de servicio posventa:

Nuestra empresa ofrece servicio posventa de por vida para nuestros productos. Después
de que el producto supere el periodo de garantia, solo se cobrarén los costos en caso de
falla del producto que no pueda ser reparado, y solo se cobraran los costos de mano de
obray piezas en caso de reparacion debido a dafios causados por el usuario. En caso de
dafios causados por el usuario, solo se cobraran los costos de mano de obra y piezas.

La empresa se reserva el derecho de modificar e interpretar el contenido anterior.
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Magene Espariol

A\ Advertencia

El no prestar atencién a los siguientes peligros potenciales puede resultar en lesiones
graves o incluso accidentes mortales.

Advertencia de bateria:

Este producto utiliza una bateria de litio recargable.

Elincumplimiento de las siguientes pautas puede llevar a una vida (til de la bateria
acortada, dafio al dispositivo, incendios, quemaduras quimicas, fugas de electrélitos y el
riesgo de lesiones.

- No desmonte, modifique, perfore, aplaste o dafie la bateria para evitar peligros
potenciales.

- No exponga el dispositivo y la bateria a llamas, explosiones u otros peligros.

- No coloque el dispositivo en entornos de alta temperatura, como dentro de una
secadora o bajo la luz directa del sol en un automévil.

- No sumerija la bateria en agua u otros liquidos.

- Evite la sobrecarga frecuente.

- No cargue la bateria cerca de una fuente de calor o en condiciones extremadamente
calurosas.

- Cargue la bateria siguiendo estrictamente los requisitos de carga para evitar peligros
potenciales debido a la corriente excesiva.

- Si el producto no se usa durante un periodo prolongado, cargue la bateria hasta su
capacidad méaxima antes de almacenarla para extender su vida Gtil.

I Recycling Licenses

Directiva Europea sobre RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos)
2012/19/VE
Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no debe ser
E desechado junto con los residuos domésticos. En su lugar, es tu responsabilidad
deshacerte de tus equipos electrénicos llevandolos a un punto de recolecciéon
mmm  designado para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos en desuso. La
recoleccion y el reciclaje separados de tus equipos electrénicos al momento de su
disposicién ayudaran a conservar los recursos naturales y garantizar que se
reciclen de una manera que proteja la salud humanay el medio ambiente. Para
obtener mas informacién sobre donde puedes llevar tus equipos electrénicos para
reciclarlos, por favor, ponte en contacto con la oficina de tu ciudad, el servicio de
disposicién de residuos domésticos o la tienda donde compraste el producto.
Baterias
De acuerdo con la Directiva de Baterfas, las baterias usadas no deben desecharse
E en la basura doméstica. Por favor, desecha tus baterias en los contenedores de
recoleccién especificos para este propdsito que se encuentran en las tiendas
minoristas.

| Declaracién de conformidad CE

Por la presente, Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd. declara que este
producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de
conformidad de la UE esté disponible en la siguiente direccién de internet:
https://magenefitness.com/certificate.html
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Mmagene Portugués

I contetido

Computador para Bicicleta*l e

Cordéo*1

Cabo de Carregamento Tipo-C*1

Suporte para C de Bicicleta*1

Banda de Borracha™4 w/

I Instalacio

Passo 2: Fixe o suporte com a banda
Passo 1: Coloque o suporte no guiddo. de borracha.

Passo 3: Instale o computador seguindo
adirecdo indicada pela seta e gire-o. Passo 4: Instalagdo concluida.
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Mmagene Portugués

I Instrucdes

1. Carregamento

Abra a tampa de borracha na parte inferior do dispositivo e insira o cabo de
carregamento para conectd-lo a uma fonte de energia para carregar.
Observagdo: Se o dispositivo ndo for usado por um longo periodo, carregue o
Computador para Bicicleta uma vez a cada trés meses.

2. Configuragéo do C de

(1) Escaneie para baixar o "OnelapFit" e faca o login/cadastro.

(2) Ligue o computador de bicicleta e use o aplicativo "OnelapFit" para escanear o cédigo

QR na tela do computador de bicicleta para conectd-lo e ativa-lo.

(3) Siga o guia do aplicativo "OnelapFit" para completar o emparelhamento e

configuracdo das informacdes pessoais.

(4) Apés completar a configuracdo acima, cada vez que terminar o ciclismo com o

computador de bicicleta, os dados de ciclismo podem ser automaticamente enviados

para o "OnelapFit" quando o computador de bicicleta se conecta ao Wi-Fi ou é conectado

via Bluetooth ao "OnelapFit". Vocé pode ver analises de dados mais detalhadas e

estatisticas no aplicativo.

*Visualizar caminho para etiquetas eletrdnicas relacionadas a regulamentacdes:
Configuragdes — Sistema — Informagdes regulatérias




Mmagene Portugués
I Especificacdo

Modelo do Produto C606

Modelo de Certificagdo P0101264

Tipo/Capacidade da Bateria Bateria de Litio / 2000mAh

Especificagdo de Entrada de Carregamento | DC 5V, 1A

Protocolo de Transmisséo Sem Fio

ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)

Frequéncia de Transmissao

2400MHz a 2480MHz

Poténcia de Transmissdo

ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW

Temperatura de Uso

-10°Ca 50°C

Peso Liquido

105g
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Mmagene Portugués

I Termos de garantia

Obrigado por adquirir um Computador de Bicicleta Inteligente Magene com GPS. Por
favor, leia atentamente os seguintes termos para garantir que o produto esteja coberto
por uma garantia valida.

Reparagdo, Substitui¢do e Devolugio:

Este produto passou por rigorosa inspecao de qualidade. De acordo com o cartdo de
garantia, se houver problemas de qualidade do produto causados por uso normal
durante o periodo de garantia, oferecemos garantia gratuita dentro de 7 dias a partir da
data de compra (inclusive). Se houver algum problema com o préprio produto, ele pode
ser devolvido incondicionalmente. O periodo de garantia do produto é de 1 ano a partir
do momento da ativagdo. Para produtos ndo ativados, o periodo de garantia é baseado
na data de compra. Se ndo houver data de compra disponivel, o periodo de garantia é
baseado na data de fabricagdo.

Adevolugdo do produto para garantia requer o uso de transporte logistico especificado;
caso contrario, o usudrio arcara com o frete ou perdas no transporte.

As seguintes situages ndo estdo cobertas pela garantia:

1. O periodo de garantia expirou.

2. Qualquer dano causado por uso, manutencdo e armazenamento inadequados.

3. Danos ao produto causados pela ndo observancia das instrugdes de uso ou instalagdo.
4. Reparagdo ndo autorizada, uso indevido, colisdo, negligéncia, abuso, entrada de
fluidos, acidentes, alteragdes ou uso de acessorios ndo especificados para este produto.
5. A garantia foi alterada sem autorizagdo.

6. 0 usudrio ndo pode fornecer uma garantia valida e uma fatura.

7.0 ndmero de série ou cédigo do produto mencionado na garantia ndo coincide com o
do produto.

8. Falhas e danos causados por outros problemas néo relacionados ao design, fabricacdo
e qualidade do produto.

9. Danos causados por desgaste ou sujeira devido ao uso normal, incluindo fatores
humanos como arranhdes, exposicdo a reagentes quimicos ou objetos afiados, quedas
ou pressdo.

10. Qualquer dano causado por forca maior.

Periodo de servico pés-venda:

Nossa empresa oferece servico pds-venda vitalicio para nossos produtos. Apds o periodo
de garantia, apenas o custo serd cobrado em caso de falha do produto que ndo possa ser
reparada, e apenas o custo da mao de obra e pecas seré cobrado quando o produto for
reparado devido a danos causados pelo usuério. Em caso de danos causados pelo
usudrio, apenas o custo da mao de obra e pegas sera cobrado.

Aempresa reserva-se o direito de modificar e interpretar o contetido acima.
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Mmagene Portugués

A\ Aviso

Afalta de atencdo aos seguintes perigos potenciais pode resultar em lesBes graves ou até
mesmo acidentes fatais.

Aviso de bateria:

Este produto utiliza uma bateria de litio recarregavel.

0 ndo cumprimento das seguintes orientagdes pode levar a uma vida ttil reduzida da
bateria, danos ao dispositivo, incéndios, queimaduras quimicas, vazamento de eletrdlitos
erisco de lesGes.

- Ndo desmonte, modifique, perfure, esprema ou danifique a bateria para evitar perigos
potenciais.

- Ndo exponha o dispositivo e a bateria a chamas, explosdes ou outros perigos.

- Ndo coloque o dispositivo em ambientes de alta temperatura, como dentro de uma
secadora ou sob luz solar direta em um carro.

- N&o mergulhe a bateria em dgua ou outros liquidos.

- Evite a sobrecarga frequente.

- Ndo carregue a bateria perto de uma fonte de calor ou em condigGes extremamente
quentes.

- Carregue a bateria estritamente seguindo os requisitos de carga para evitar perigos
potenciais devido a corrente excessiva.

- Se o produto ndo for usado por um periodo prolongado, carregue a bateria até a
capacidade maxima antes de armazena-la para estender sua vida dtil.

I Recycling Licenses

Diretiva peia de Residuos de Equi Elétricos e Eletrdnicos (WEEE)
2012/19/EU
E Este simbolo no produto ou em sua embalagem indica que este produto ndo

deve ser descartado com o lixo doméstico. Em vez disso, é sua responsabilidade
descartar o equipamento eletrdnico entregando-o em um ponto de coleta

mmmm  designado para a reciclagem de equipamentos elétricos e eletrénicos. A coleta e
reciclagem separada do seu equipamento eletrénico no momento do descarte
ajudardo a conservar os recursos naturais e garantir que sejam reciclados de
maneira que proteja a salide humana e o meio ambiente. Para obter mais
informagdes sobre onde vocé pode descartar seu equipamento eletrénico para
reciclagem, entre em contato com a prefeitura local, o servico de descarte de lixo
doméstico ou a loja onde vocé adquiriu o produto.

Baterias
De acordo com a Diretiva de Baterias, as pilhas usadas ndo devem ser

E descartadas no lixo doméstico. Por favor, descarte suas pilhas nos recipientes de
coleta especificos para esse fim em lojas de varejo.

I Declaracdo de Conformidade CE

Por meio desta, a Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd. declara que este
produto estad em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da
declaragdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de internet:
https://magenefitness.com/certificate.html
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Mmagene Polski

I Co zawiera opakowanie

 wagee -\

Komputer Rowerowy*1

Smycz*1

Kabel tadowania typu C*1

Uchwyt na Komputer Rowerowy*1

Gumowa opaska*4 \@

| instalacja

Krok 2: Przymocuj uchwyt za pomoca
Krok 1: Umies¢ uchwyt na kierownicy. gumowej opaski.

Krok 3: Zainstaluj komputer zgodnie z
kierunkiem wskazanym przez strzatke
iobré¢ go. Krok 4: Instalacja zakoriczona.
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magene Polski

I Instrukcja

1.tadowanie

Otwérz gumowa pokrywe na dole urzadzenia i wsun kabel tadowania, aby podtaczy¢ go
do zrédta zasilania w celu natadowania.

Uwaga: Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nataduj Komputer
Rowerowy raz na trzy miesiace.

2. Konfiguracja Komputera Rowerowego
(1) Zeskanuj, aby pobra¢ aplikacje "OnelapFit" i ukoriczy¢ logowanie/rejestracje.
(2) Wiacz komputer rowerowy i uzyj aplikacji "OnelapFit", aby zeskanowa¢ kod QR na
ekranie komputera rowerowego w celu podtaczenia i aktywacji.
(3) Postepuj zgodnie z przewodnikiem aplikacji "OnelapFit", aby dokona¢ parowania i
konfiguracji danych osobowych.
(4) Po zakoriczeniu powyzszej konfiguracji, za kazdym razem, gdy zakoriczysz jazde na
rowerze z komputerem rowerowym, dane z jazdy na rowerze mozna automatycznie
przesta¢ do aplikacji "OnelapFit", gdy komputer rowerowy potaczy sie z siecig Wi-Fi lub
zostanie potaczony za posrednictwem Bluetooth z aplikacja "OnelapFit". Mozesz
wyswietli¢ bardziej szczegétowa analize danych i statystyki w aplikacji.
*Wyswietl sciezke dla etykiet elektronicznych zwiazanych z przepisami:

Ustawienia — System — Informacje o przepisach




Magene Polski
I specyfikacja

Model Produktu C606

Model Certyfikacji P0101264

Rodzaj/Pojemnos¢ Baterii

Bateria litowa / 2000mAh

Specyfikacja Wejécia tadowania

DC5Y, 1A

Protokét Transmisji Bezprzewodowej

ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)

Czestotliwos¢ Transmisji

2400MHz do 2480MHz

Moc Transmisji

ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW

Temperatura Uzytkowania

-10°Cdo 50°C

Waga Netto

105g
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I Warunki gwarancji

Dzigkujemy za zakup Magene Smart GPS Bike Computer. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi warunkami, aby mie¢ pewnos¢, ze produkt objety jest wazna gwarancja.

Naprawa, wymiana i zwrot:

Produkt ten przeszedt rygorystyczne badania jakosciowe. Zgodnie z karta gwarancyjna,
jesli w okresie gwarancji wystapia jakiekolwiek problemy z jakoscia produktu
spowodowane normalnym uzytkowaniem, zapewniamy bezptatna gwarancje w ciagu 7
dni od daty zakupu (wiacznie). Jesli produkt ma wady fabryczne, moze by¢
bezwarunkowo zwrécony. Okres g warancji produktu wynosi 1 rok od daty aktywacji. Dla
produktéw nieaktywowanych okres gwarancji opiera sie na dacie zakupu. Jesli nie ma
dostepnej daty zakupu, okres gwarancji opiera sie na dacie produkgji.

Zwrot produktu w ramach gwarancji wymaga korzystania z okreslonego transportu
logistycznego, w przeciwnym razie uzytkownik ponosi koszty przesytki lub strat w
transporcie.

sytuacje nie
1. Okres gwarancji minat.
2. Jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, konserwacja
lub przechowywaniem.
3. Uszkodzenia produktu spowodowane brakiem przestrzegania instrukcji uzytkowania
lub instalacji.
4. Nieuprawniona naprawa, naduzycie, kolizja, zaniedbanie, nadmierne zalanie ptynami,
wypadki, zmiany konstrukcyjne lub uzywanie akcesoriéw inne niz te dostarczone wraz z
produktem.
5. Gwarancja zostata zmieniona bez upowaznienia.
6. Uzytkownik nie moze dostarczy¢ waznej gwarancji i faktury.
7. Numer seryjny lub kod produktu podany na karcie gwarancyjnej nie jest zgodny z
numerem seryjnym lub kodem produktu na produkcie.
8. Uszkodzenia i awarie sp: ds przez inne problemy niz te zwiazane z projektem,
produkcja lub jakoscia produktu.
9. Uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem lub zabrudzeniem wynikajacym z
normalnego uzytkowania, w tym czynniki ludzkie, takie jak zadrapania, narazenie na
reagenty chemiczne lub ostre przedmioty, upadki lub nacisk.

10. Jakiekolwi; P di Sita wyzsza.

Okres obstugi posprzedaznej:

Nasza firma zapewnia dozywotnia obstuge posprzedazna dla naszych produktéw. Po
uptywie okresu gwarancji, koszty sa pobierane tylko w przypadku nieudanej préby
naprawy produktu oraz tylko koszty pracy i czesci sa pobierane, gdy produkt jest
naprawiany w wyniku uszkodzenia spowodowanego przez uzytkownika. W przypadku
uszkodzen spowodowanych przez uzytkownika pobierane sa tylko koszty pracy i czesci.
Firma zastrzega sobie prawo do zmiany i interpretacji powyzszych tresci.
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A\ Ostrzezenie

Niezachowanie ostroznosci wobec nastepujacych potencjalnych zagrozen moze
spowodowac powazne obrazenia lub nawet smiertelne wypadki.

Ostrzezenie dotyczace baterii:

Ten produkt wykorzystuje akumulator litowo-jonowy, ktéry mozna tadowac.
Niezastosowanie sie do ponizszych wytycznych moze skroci¢ zywotnos¢ baterii,
spowodowac uszkodzenie urzadzenia, pozar, oparzenia chemiczne, wyciek elektrolitu i
zwiekszy¢ ryzyko wystapienia urazéw.

- Nie rozktadaj, nie modyfikuj, nie przebijaj, nie sciskaj ani nie uszkadzaj baterii, aby
unikna¢ potencjalnych zagrozen.

- Nie wystawiaj urzadzenia i baterii na dziatanie ognia, eksplozji lub innych zagrozeri.

- Nie umieszczaj urzadzenia w miejscach o wysokiej temperaturze, takich jak suszarka do
ubran czy bezposrednie $wiatto stoneczne w samochodzie.

- Nie zanurzaj baterii w wodzie ani innych ptynach.

- Unikaj czestego nadmierznego tadowania.

- Nie tadowa¢ baterii w poblizu zrodta ciepta ani w warunkach ekstremalnie goracych.

- taduj baterig $cisle zgodnie z wymaganiami dotyczacymitadowania, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen zwiazanych z nadmiernym pradem.

- Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, przed przechowaniem nataduj
baterie do petna, aby wydtuzy¢ jej zywotnosé.

I Recycling Licenses

Dyrektywa Europejska WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) 2012/19/UE
Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt ten nie moze

E by¢ wyrzucany wraz zdomowymi odpadami. Zamiast tego, Twoim obowiazkiem
jest oddanie zuzytego sprzetu na wyznaczone miejsce odbioru, w celu recyklingu

B c|cktroodpadéw. Oddzielnym zbieraniem i recyklingiem zuzytego sprzetu
podczas jego usuwania przyczyniasz sie do ochrony zasobéw naturalnych i
zapewnienia recyklingu w sposéb chroniacy zdrowie ludzkie i srodowisko. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat miejsc, gdzie mozna odda¢ zuzyty sprzet do
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem miasta, ustuga utylizacji odpadéw
domowych lub sklepem, w ktérym zakupites produkt.

Baterie
Zgodnie z Dyrektywa w sprawie baterii, zuzyte baterie nie powinny by¢ wyrzucane

E do odpadéw domowych. Prosze wyrzucac zuzyte baterie do specjalnych
pojemnikéw do tego przeznaczonych, znajdujacych sie w sklepach detalicznych.

I oswiadczenie zgodnosci CE

Niniejszym Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd. oswiadcza, ze produkt jest
zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://magenefitness.com/certificate.html
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Dansk

| Hvad er deri sesken

Cykelcomputer*1l

Halsrem*1

Type-C Opladningskabel*1

Cykelcomputer Montering*1

Gummiband*4 \@l

I installation

Trin 1: Placer monteringen pé styret.

Trin 2: Fastger monteringen med
gummi snor.

Trin 3: Installer computeren i henhold til
pilens retning, og drej cykelcomputeren.

Trin 4: Installationen er afsluttet.

37



magene Dansk

I Instruktion

1. Opladning

Abn gummilaget i bunden af enheden og szt opladningskablet til at forbinde det til en
stramforsyning for opladning.

Bemaerk: Nar enheden ikke er i brug i lang tid, skal du oplade cykelcomputeren en gang
hver tredje maned.

2. Cykelcomputerkonfiguration

(1) Scan for at downloade "OnelapFit" og fuldfere login/registrering.

(2) Teend cykelcomputeren og brug "OnelapFit" -appen til at scanne QR-koden pa
cykelcomputerens skaerm for at forbinde og aktivere den.
(3) Felg "OnelapFit" -appens vejledning for at fuldfere parring og personlig
informationskonfiguration.
(4) Efter at have afsluttet den ovenstéende konfiguration kan cyklingsdata automatisk
overfares til "OnelapFit", hver gang du afslutter cykling med cykelcomputeren, nar
cykelcomputeren tilsluttes Wi-Fi eller er tilsluttet via Bluetooth til "OnelapFit". Du kan se
mere detaljeret dataanalyse og statistik i appen.
*Se stien til lovrelaterede elektroniske etiketter:

Indstillinger — System — Lovmaessige oplysninger




Magene Dansk

I Specifikation

Produktmodel C606

Certificeringsmodel P0101264

Batteritype/Kapacitet Lithiumbatteri / 2000mAh
Opladningsspecifikation DC5V, 1A

Trédles Transmission Protokol ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)
Transmission Frekvens 2400MHz til 2480MHz
Transmissionseffekt ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW
Driftstemperatur -10°C til 50°C

Nettoveegt 105g
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I Garantivilkar

Tak for dit keb af en Magene Smart GPS Cykelcomputer. Laes venligst folgende vilkar
omhyggeligt for at sikre, at produktet er deekket af en gyldig garanti.

Reparation, udskiftning og retur:

Dette produkt har gennemgdet strenge kvalitetskontroller. Ifelge garantikortet tilbyder vi
gratis garanti inden for 7 dage fra kebsdatoen (inklusive), hvis der er problemer med
produktkvaliteten pé grund af normal brug i garantiperioden. Hvis der er problemer med
selve produktet, kan det returneres ubetinget. Produktets garantiperiode er 1 &r fra
aktiveringsdatoen. For ikke-aktiverede produkter er garantiperioden baseret p&
kebsdatoen. Hvis der ikke er nogen kebsdato tilgaengelig, er garantiperioden baseret pa
produktionsdatoen.

Produktretur under garantien kraever brug af angivet logistiktransport; ellers vil brugeren
baere fragt eller transporttab.

Folgende situationer er ikke dakket af garantien:

1. Garantiperioden er udlgbet.

2. Eventuelle skader fordrsaget af forkert brug, vedligeholdelse og opbevaring.

3. Skader pé produktet forarsaget af manglende overholdelse af instruktionerne til brug
ellerinstallation.

4. Uautoriseret reparation, misbrug, kollision, uagtsomhed, misbrug, vaeskeindtraengn-
ing, ulykker, zendringer eller brug af tilbehar, der ikke er specificeret til dette produkt.

5. Garantien er blevet zendret uden autorisation.

6. Brugeren kan ikke fremlaegge en gyldig garanti og faktura.

7. Serienummeret eller koden pa produktet, der er angivet pa garantien, stemmer ikke
overens med det pa produktet.

8. Fejl og skader fordrsaget af andre problemer end dem, der er relateret til produktets
design, fremstilling og kvalitet.

9. Skader forérsaget af slid eller snavs som folge af normal brug, herunder menneskelige
faktorer som ridser, udszettelse for kemiske eller skarpe de, fald eller
tryk.

10. Enhver skade forérsaget af force majeure.

Periode for efter-salgsservice:

Vores firma tilbyder livstids efter-salgsservice for vores produkter. Efter udlebet af
garantiperioden opkraeves kun omkostninger i tilfaelde af, at produktet ikke kan
repareres, og kun omkostningerne til arbejdskraft og reservedele opkraeves, nar
produktet repareres pa grund af brugerskade. Ved brugerskade opkraeves kun
omkostningerne til arbejdskraft og reservedele.

Firmaet forbeholder sig retten til at a@ndre og tolke indholdet ovenfor.
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A\ Advarsel

Manglende opmaerksomhed pé folgende potentielle farer kan resultere i alvorlige skader
eller endda fatale ulykker.

Batteri advarsel:

Dette produkt bruger et genopladeligt lithium-ion batteri.

Ik ke at overholde felgende retningslinjer kan fere til en forkortet batterilevetid,
enhedsskade, brand, kemiske forbraendinger, elektrolytlekage og risikoen for skader.

- Undlad at adskille, @ndre, punktere, klemme eller beskadige batteriet for at undga
potentielle farer.

- Udsaet ikke enheden og batteriet for flammer, eksplosioner eller andre farer.

- Placer ikke enheden i hgjtemperaturomrader, sésom inde i en terretumbler eller under
direkte sollys i en bil.

- Dyp ikke batteriet i vand eller andre vaesker.

- Undgé hyppig overopladning.

- Oplad ikke batteriet i naerheden af en varmekilde eller under ekstremt varme forhold.

- Oplad batteriet strengt i overensstemmelse med opladningskravene for at undga
potentielle farer pa grund af overdreven strom.

- Hvis produktet ikke bruges i laengere tid, skal batteriet oplades til fuld kapacitet for
opbevaring for at forleenge batteriets levetid.

I Recycling Licenses

WEEE (affald af elektrisk og elektronisk udstyr) Europzisk direktiv 2012/19/EU
Dette symbol pa produktet eller dets emballage angiver, at dette produkt ikke ma
H smides ud sammen med dit husholdningsaffald. | stedet er det dit ansvar at
aflevere dit udstyr til affald ved at aflevere det pa en angiven indsamlingstation
mmmm il genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Den separate
indsamling og genanvendelse af dit udstyr ved bortskaffelsestidspunktet vil
hjeelpe med at bevare naturressourcerne og sikre, at det genanvendes pa en
méde, der beskytter menneskers sundhed og miljeet. For mere information om,
hvor du kan aflevere dit udstyr til genanvendelse, bedes du kontakte din lokale
byrad, din affaldsindsamlingsordning eller butikken, hvor du kebte produktet.
Batterier
| overensstemmelse med Batteridirektivet mé brugte batterier ikke smides i
E husholdningsaffaldet. Venligst aflever dine batterier i de specifikke
opsamlingsbeholdere, der er beregnet til dette forméal i detailforretninger.

| CE-overensstemmelseserklzaring

Herved erklaerer Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd., at dette produkt er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU's overensstemmelse-
serkleering er tilgaengelig pé folgende internetadresse:
https://magenefitness.com/certificate.html
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Magene

Pycckuii a3bik

I B komnnexr Bxogut

Benokomnbiotep*1
Metns gns neperockm*l
Kabenb ans 3apagku tuna C*1

K| Aans pa*l

PesnHoBas neHTa*4

| vcranoska

=

LWar 2: 3adukcupyitte KpenneHue ¢

LWar 1: YcTaHOBMUTE KpenneHue Ha pynb. NOMOLLbIO PE3UHOBOM NIEHTBI.

MOBEPHMTE BE/IOKOMMbIOTEP.

Lllar 3: YcTaHOBMTE KOMMbBIOTEP COMNACHO
YKa3aHHOMY CTPE/IKOIl HanpaBAeHuIo 1

LWar 4: YcTaHoBKa 3aBeplieHa.
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magene Pycckuii a3bik

I WHcTpykyma

1. 3apapka

OTKpOIiTe Pe3nHOBBIN KONNAYOK Ha [iHE YCTPOIICTBA 1 BCTaBbTe Kabenb ANs 3apsaKi,
4TO6bI NOAKNIOUNTL €0 K UCTONHMKY NUTAHUS ANS 3apSAKM.

Mpumeyarme: ECM yCTPOICTBO He MCMIONb3YETCA B TeYEHUE AIUTENbHOTO BPEMEHH,
noxanyicra, 3apsnTe BenokoMnbioTep 0auH pa3 Kaxple TpU Mecsiia.

2. KoHdurypauus Benokomnsiotepa

(1) OTckaHupyiiTe, 4TOGLI CkavaTh "OnelapFit" 1 3aBepWwNTb BXOA/perncTpauuio.

(2) BkntounTe BENOKOMMbIOTEP W UCMONB3YiATe NpunoxeHue "OnelapFit", 4To6bl

OTCKaHNpoBaTb QR-KO/ Ha 3KPaHE BE/IOKOMMbIOTEPA [i/1st NOAKIOYEH IS U aKTUBALIMM.

(3) Cnepyiite HCTPYKUMsIM Npunoxerus "OnelapFit" Ans 3aBeplieHus conpsikeHus 1

HaCTPOIIKN NepCoHanbHO HOPMaLM.

(4) Nocne 3aBepLueHNs yKa3aHHOI BbilLe HACTPOIIKM, KaXKAbIA pas, KOrja Bbl 3aBepluiaeTe

BENOCUNE/HYIO NPOTY/IKY C BENIOKOMMBIOTEPOM, laHHbIE O MPOTY/IKE Ha Benocuneae MoryT

6bITb aBTOMaTUYECKN 3arpyxeHbl B "OnelapFit", korga BenokoMnblOTEp NOAKNOYAETCS K

Wi-Fi unu nogxntovaetcs Yepes Bluetooth k "OnelapFit". Bbl MoxeTe npocMaTpusaTh

60nee NoAPO6HbIit aHaNM3 AaHHbIX U CTATUCTUIKY B PUNOKEHUN.

*MyTb NPOCMOTPA 3/1EKTPOHHbIX STUKETOK, CBA3aHHbIX C HOPMATUBHBIMU TPEGOBAHMSMM:
HacTpoiiku — Cuctema — HopmaTusHas nHdopmaums.




Magene Pycckuii s13bIk

I Cneundukayus

Mogens npogykta C606

Mopens cepTudukaymm P0101264

Tun/EmkocTb 6aTapen JINTUIA-MOHHBIN akKymynsTop / 2000mAh
Cneyncukauus BxogHoro 3apsaa DC5V, 1A

MpoTokon becnposopgHoii Mepepgaun ANT+, Bluetooth, WIFI (2.4G)

Yactorta Mepepayn 2400MHz po 2480MHz

MouwiHocTb Mepepayn ANT+: 10mW, BLE: 10mW, WIFI: 126mW
Pa6oyas Temnepatypa -10°C go 50°C

HetTo Bec 105g
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I vcnosus rapanTum

Cnacu6o 3a nokynky Benokomnblotepa Magene Smart GPS Bike. Moxanyiicra,
BHMMaTeNIbHO eCb C HMXeC! LU yc. 4TOGbI yﬁe/JMTbCﬂ, 41O
MPOAYKT NOKPbIT AECTBUTENBHOM FrapaHTHeN.

PeMOHT, 3aMeHa 1 BO3BpaT:

[laHHbI NPOAYKT NPOLIEN CTPOryto NPOBEPKY KayecTsa. B cooTBETCTBUM C rapaHTUItHON
KapTOl:i, ecnu B Te4eHue rapaHmﬁHoro CPOKa BO3HUKHYT ﬂpOsﬂEMbl C Ka4yecTBOM
NPOAyKTa, BbI3BaHHbIE HOPMabHOM IKCMyaTaLmeit, Mbl NPpeAocTaB/semM 6ecnnaTHyio
rapaHTuio B TeyeHue 7 gHeli ¢ AaTbl NOKyNku (BKAIOYMTENbHO). ECIM NpoayKT uMeeT
3aBopCKMe iedeKTbl, ero MOXHO BepHYTb 6€3yCc/IoBHO. FapaHTUiiHbIf CPOK NpogyKTa
cocTtaensieT 1 ro ¢ 4aTbl aKTMBAUMK. [l HEaKTUBUPOBAHHbIX MPOAYKTOB rapaHTUIHBbIN
CPOK OnpefaenseTcs Ha OCHOBe faTbl MOKYNKW. ECn AaTa NoKynku HefoCTynHa,
rapaHTUIHbIN CPOK ONpeAensieTcs Ha OCHOBE AaTbl U3rOTOBNEHUS.

[ins BO3BpaTa NPOAYKTa MO rapaHTMN HEOBXOAMMO MCMONb30BATb yKa3aHHbIM
JNOTUCTUYECKUI TpaHCNOPT; B NPOTUBHOM Cfly4ae nonb3oBaTenb 6yqu HecTu pacxopbl
Ha [0CTaBKy UMW NOTEPU NPU TPaHCTIOPTUPOBKE.

c

CUTyauum He nop, rapaHTuio:
1. FapaHTUIiHbBIN CPOK UCTEK.
2. NMo6ble noBp Bbl. Henp: nen 3
06Cl'|y>KVIBaHMeM W XpaHeHuem.
Mosp Msi NpoayKTa, Hecob, VIHCTPYKUWI Mo

MCNONbL30BaHUIO NN YCTAHOBKE.

4. HecaHKLMOHMPOBAHHbI PEMOHT, HENPaBMLHOE UCTONb30BaH e, CTONKHOBEHME,
HeBpexHoe obpalyeHue, nonagaHne XuaKocTu, aBapui, U3MEHeHNs Uu
nCnonb3oBaHMe aKceccyapos, OTIMYHBIX OT NOCTABNAEMbIX BMECTe C NPOAYKTOM.
5.TapaHTus 6bina u3MeHeHa 63 paspeleHns.

6. Monb3oBaTenb He MOXET npepgocTasvTb ﬂeﬁcTEMTeﬂbHle FapaHTUIO N YeK.

7. CepuiiHbIli HOMEP MW KOf, NPOAYKTa, YKa3aHHbI Ha rapaHTUW, He COBMafjaeT ¢ TeM,
4TO HaxoAUTCA Ha NPoAyKTe.

8. MONOMKM 1 NOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE MPOYUMK NPOBAEMaMK, He CBSI3aHHBIMMU C
KOHCprKquﬁ, NPOU3BOACTBOM N Ka4eCTBOM NPoAyKTa.

9. MoBpexpaeHus, Bbi3BaHHbIE U3HOCOM UM 3arpsisHeHUeM BCNeACTBME HOPMaNbHOTo
MCMO/b30BaHMS, BKAIOYAs (aKTOPbI Ye/0BEYECKOTO BO3ACMCTBIS, TaKu1e KaK LiapaniHbl,
BOHAGFICTEME XUMUYECKUX peareHTOB U/ OCTPbIX NPeAMeToB, NafeHUs Unu aasneHne.
10. /lio6ble NOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE HOPC-MAKOPHBIMU OBCTOSITNILCTBAMM.

Nepuop noc 0 06¢:

Halwa KoMnaHns NpeoCTaBseT NOKM3HEHHOE NOCNENPOAAXKHOE 06CYKUBaHNE
HalWMM NpoayKTam. Mocne NCTeYeHWsi rapaHTUITHOrO CPOKa ByayT HAYUCASTLCS TONBKO
pacxoppl, €C/I NPOAYKT He MOXET GbITb OTPEMOHTUPOBAH, 1 BYAYT HAYNCAATLCS TONBKO
pacxofl Ha paboTy 1 3anackble YacTi, €CM NPOAYKT PEMOHTUPYETCs U3-3a
nospe)«AeHMﬁ, BbI3BaHHbIX Monb3oBatenem. B cnyvae none»(p,eHwZ, BbI3BAHHbIX
nonb3oBatenem, 6yayT HAYNCAATLCS TONBKO PacxoAbl Ha paboTy U 3amacHble YacTu.
KomnaHus ocTaenset 3a co6oit NpaBo U3MEHATb U TONKOBaTb EhlLLIeyKaSaHHbIﬁ KOHTEeHT.
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magene Pycckuii a3bik

A\ Npepynpexpexue

Heo6patumocTs K Clefylownm noTeHL 0NacHOCTAM MOXeT
MPUBECTY K CEPbE3HbIM TPaBMaM UM JaXe CMEPTE/IbHBIM HECHACTHbIM CAly4asM.
MpepynpexaeHue o 6atapee:

3TOT NPOAYKT MCNONb3YET aKKyMyASITOP NUTUIA-UOHHOI GaTapeu.

Hesbin cneytoumx p 7 MOXET NPUBECTM K COKPALL{EHMIO CPOKa
cnyx6bi 6atapen, NOBPEXAEHIIO YCTPOICTBA, BO3rOPaHMIO, XMMUYECKUM OXOoraM,
YTeuKe 371eKTPONNTA 1 MOBbILIEHHOMY PUCKY NONYYEHUS TPaBM.

- He pa36upaliTe, He MOAUMULMPYIiTE, He NPOKaNbIBaiiTe, He COKUMAITe U He
nospexpaiite 6aTapeto, yTo6bl M36€XKaTb NOTEHUMANbHBIX ONACHOCTEN.

- He noggepraiiTe ycTpoiicTBO 1 6aTapeio BO3AEICTBIIO OTHSI, B3PbIBOB UM APYIUX
onacHocTeil.

- He pa3meusaiiTe ycTPOIACTBO B BbICOKOTEMMNEPATYPHBIX YCIOBUAX, TaKUX KaK B
CYWW/bHOI MaLLIMHE UM Ha NPSIMOM CONTHEYHOM CBETe B aBToMOBUAE.

- He norpyxaiiTe 6atapeto B BOy MM Apyre XUAKOCTH.

- VI36eraiiTe YacToro nepesapsaa.

- He 3apsixalite 6aTapeto psaoM C UCTOYHUKOM Tensia uau B 3KCTPEMasbHO XapKux
ycnosusix.

- 3apsixaiiTe 6aTapeto CTPOro cepys TpeGoBaHUSM MO 3apsaKe, YTo6bl n3bexarts
MOTEeHLMaNbHbIX ONAaCHOCTEN 13-3a YPE3MEPHOTO TOKa.

-Ecnmn NPOAYKT He NCNONb3YeTCA B Te4eHUe NPOAOC/HKUTENbHOrO BpeMeHU, nepep
XpaHeHneM 3apsguTe 6aTapeio 10 NONHON €& eMKOCTH, YTOGbI NPOAINTL CPOK CAYKGbI.
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Magene

@ SMART GPS BIKE COMPUTER
Magene

Model P0101264
Nominal Voltage 3.8V
Nominal Capacity 2000mAh

Ref.Weight 105g
Manufacturer Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd.
Address No.2 AWS, Licang District, Qingdao, Shandong, China

WSJ Product LTD (for authorities only)
Eschborner LandstraBe 42-50,

60489 Frankfurt am Main, Hessen, Germany

UK Authorised Representative:

WSJ Product LTD.

Unit 1 Alsop Arcade, brownlow hill, Liverpool, L3 5TX, GB

QM FC (€ck &
AJ

AIA®

The power delivered by the charger must be between min [2.5] Watts required by the
radio equipment, and max [5.0] Watts in order to achieve the maximum charging speed
The Bluetooth word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc

[ 1
2.5-5.0
w

Qingdao Magene Intelligence Technology Co., Ltd.

No.2 AWS, Jiushui East Road, Licang District, Qingdao City, Shandong Province, China
Website: www.magene.com

Contact: support@magene.com

Made in China

Version: V1.0
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